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Resumo: O interesse pelo antigo Egito iniciou ha muito tempo no Brasil, pela iniciativa
da familia real portuguesa, que governou o pais durante quatro séculos, Em 1824, D.
Pedro | adquiriu a primeira colecio brasileira de antigiiidades egipcias. O fato pode ser
considerado como o mais significativo dos primeiros passos no relacionamento entre o
Brasil com o antigo Egito. Essa colecdo de objetos egipcios encontra-se no Museu Na-
cional no Rio de Janeiro e é considerada como a mais antiga e importante na América
do Sul. Seu filho D. Pedro Il foi chamado no Brasil o "Rei filésofo”. Este estimulou
erudigao e egiptologia neste pais.

Abstract: The interest in ancient Egyptian started a very long time ago in Brazil, by the
aim of the portuguese royal family that ruled the country during four centuries. In 1824
D. Pedro [ acquired the first Brazilian collection of Egyptian antiquities. The fact must
count as one of the most significant early steps of the relationship of Brazil with ancient
Egypt. This collection of Egyptian artifacts is housed at the National Museum in Rio de
Janeiro and it is considered the oldest and the most important in South America. His
son, D. Pedro II was called in Brazil the “philosopher king”. He stimulated erudiction
and egyptology in his important public country.
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Ha milénios o Egito tem fascinado o mundo ocidental e uma
das razdes é a permanéncia, até hoje, de suas construgdes monu-
mentais, mais especificamente as pirdmides, as tnicas entre as sete
grandes maravilhas da antigiiidade hoje disponiveis. Outra, é a
magia que emana de tudo aquilo que permanece daquela civiliza-
¢ao: desde os obeliscos a objetos do cotidiano e funerarios, preser-
vados em museus, ou copiados e reutilizados com novas perspec-
tivas.

Esta pesquisa conta com o apoio financeiro do Conselho Nacional de Desenvelvi-
mento Cientifico e Tecnoldgico (CNPq).
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Nessa dtica, este artigo busca valorizar dois momentos im-
portantes da convivéncia entre o Egito antigo e o Brasil, a partir de
atitudes de preservagdo e de admiragdo do legado histérico da-
quela civilizagdo, praticadas pela familia real portuguesa. O pri-
meiro deve-se a iniciativa de D. Pedro I, seguido pela acio de D.
Pedro II. No decorrer do século XIX, os monarcas demonstraram
interesse pelos antigos Egipcios e contribuiram para a efetiva pre-
senga de tragos daquela cultura neste pais, com repercussdes até a
atualidade.

O marco inicial desse longo relacionamento foi a compra de
um acervo de reliquias do antigo Egito, em hasta publica, pelo
Imperador D. Pedro I ao italiano Nicolau Fiengo, em 1824. Ao que
parece, Fiengo veio da Europa com planos de vender as raridades
em Buenos Aires, mas nao foi bem sucedido. Provavelmente devi-
do ao contexto turbulento em que se encontrava o pafs vizinho
(Pernigotti, 1991, p. 54-67). Meio século depois, a colecio foi au-
mentada devido ao prestigio de um ilustre turista brasileiro em
solo egipcio: D. Pedro II. O Imperador estudioso, conhecedor da
Historia da Humanidade, e de vérias linguas, entre elas o hebraico
e o arabe, visitou duas vezes aquele pafs: em 1871-1872 e em 1876-
1877. Na ultima viagem, foi presenteado pelo Quediva' Ismael,
com um sarcéfago da época Saita.’

Tais fatos da realeza brasileira inserem-se no contexto inter-
nacional de nascimento da egiptologia,’® ciéncia que trata de tudo
quanto se relaciona ao antigo Egito. Ela surge com a decifragiao da
escrita hieroglifica por Jean-Francois Champollion, em 1822, atra-
vés da anélise da Pedra de Rosetta, com sua inscrigdo bilingiie, em
trés caracteres, e a publica¢io de suas obras magistrais, entre elas:
Lettre a M. Dacier relativa aos hierdglifos fonéticos.*

Titulo do antigo vice-rei do Egito, quando esse pais era tributdrio da Turquia.
Alguns outros objetos foram ou doagBes ou trocas de vérias pessoas, no final do
século XIX e nos inicios do século XX. Desde entdo, a colegio nao aumentou mais,
infelizmente (Childe, 1919, p- 2}

E facil constatar o éxito da egiptologia e o sucesso daqueles que a seguiram como
profissdo ou a sustentaram, o que é atestado pelo entusiasmo mundial despertado
pela descoberta da tumba de Tutankhamon, em novembro de 1922, por Howard
Carter (1874-1939), financiado pelo milionario inglés - Lord Carnavon (1866-1923).
As intimeras publicagdes em periddicos e revistas, feitas nessa ocasido, no mundo
todo, inclusive no Brasil, propiciam um substancial testemunho da paixao pela his-
toria, beleza plastica e significados das coisas antigas egipcias. Atualmente, ha cur-
sos especificos em Universidades de todos os continentes, dedicados ao estudo cien-
tifico sobre o Egito Antigo.

Quando a Pedra de Rosetta, um bloco irregular compacto de basalto negro, com
1,14 m de comprimento, 0,72 m de largura e 0,28 m de espessura, foi encontrada,
em 1799, no Egito, os seus descobridores logo intuiram sobre a sua importancia. Ela
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Aos poucos, os pioneiros da egiptologia solidificaram os
principios da atividade que foi responsavel pela conservagao de
substancial parte do grande patriménio deixado pelos antigos
egipcios a humanidade. A luta deles foi, em muitos casos, dificul-
tada pela agdo dos aventureiros que foram para o Egito, princi-
palmente a partir de finais do século XVIII e no decorrer do XIX,
em busca de objetos antigos para vendé-los a colecionadores, dese-
josos de possuirem pegas do antigo Egito. Felizmente, em alguns
casos, como o brasileiro, o espélio saqueado obteve um destino
nobre. As pegas egipcias encontram-se preservadas em um Museu,
a disposicao da comunidade leiga e dos pesquisadores.

A idéia de pesquisar egiptologia/egiptomania’ no Brasil ocorreu
ha cinco anos, a partir de leituras sobre relatos de investigacbes
bem sucedidas realizadas em paises de colonizacao européia, his-
toricamente menos privilegiados que as metrdpoles. Descobrimos,
entdo, que a histéria da egiptologia, no Brasil, embora mais recen-
te, ndo é menos importante, e merece ser estudada.

Neste pafs, como vimos, os primeiros protagonistas dessa
aventura cultural foram nobres. Da atuaciao de D. Pedro I, resta-
nos um magnifico acervo de pegas egipcias. Elas encontram-se no
Museu Nacional do Rio de Janeiro, situado no local conhecido
como o Pago de Sao Cristévao.” A atitude do monarca nesse inves-

exibia um texto escrito em dois idiomas: grego e egipcio, em trés escritas: a hierogli-
fica, a demética e a grega. A parte grafada com hierdglifos continha 14 linhas, cor-
respondentes as tltimas 28 do texto em grego. O demético somava 32 linhas, sendo
que as primeiras 14 tinham o inicio incompleto. A parte em grego continha 54 li-
nhas, sendo as tltimas 26 com o final incompleto Como o grego era de dominio pu-
blico, & época, a idéia de que através dele se encontrasse a chave para a decifracao
das inscrigdes e lingua egipcias entusiasmou os sdbios contemporaneos. Copias da
lousa, conseguidas através da aplicagao de tinta de impressdo sobre a superficie da
pedra, sobre a qual se passava um cilindro de borracha, foram imediatamente envi-
adas para varios centros de pesquisa europeus.

Em 1995, elaboramos um Projeto Nacional de pesquisa, registrado na Biblioteca
Nacional do Rio de Janeiro, que ndo chegou a ser implementado em sua totalidade
por falta de suporte financeiro. Entretanto, tivemos o incentivo para continuar de-
senvolvendo uma parte desse projeto através de duas bolsas de iniciagio cientifica,
concedidas pelo programa do PIBICNPq, junto a Pontificia Universidade Catolica
do Rio Grande do Sul em 1995 e 1998. Nele explicamos que a egiptomania refere-se
a uma prética mais antiga que a da egiptologia, mas esse termo aparece na Europa
apenas no decorrer da primeira guerra mundial. Ha préticas que podem ser concei-
tuadas como de egiptomania no Brasil, de longa data e na atualidade. Ela se refere a
uma vasta reutilizacio de motivos do antigo Egito para a criagao de objetos e de
narrativas contemporaneos, em uma época desejosa de objetos auténticos. In. BA-
KOS, M. Egiptomania no Brasil (séculos XIX e XX}. Projeto de Pesquisa. Mimeo.

O prédio construido por um rico negociante portugués, no fim do século XVILI, foi
por ele presenteado ao rei D. Jodo VI, em margo de 1808. Desse ano a 1821, o Pago
foi residéncia da familia real e de 1822 a 1889 abrigou a familia imperial. Quando da
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timento em cultura se afigura, atualmente, como significativa da
nova condigao do Pais que governava:

La antigua colonia americana, en definitiva, después de la llegada de
la Corte, y pese a los problemas e dificultades que ésto trajo consigo,
paso a vivir una experiencia nueva: tenfa la vida de un Estado sede
de Gobierno. El progreso material, el incremento de la vida intelec-
tual, el creciente niimero de extranjeros que llegaban, cientificos
germdnicos, comerciantes britdnicos, artistas y negociantes france-
ses, immigrantes helvéticos y la oficialidad de los muchos navios
que tomaban puerto en Brasil hicieron que apareciesen nuevas nece-
sidades, tanto materiales como culturares, de tal manera que, cuan-
do la Corte lusitana volvio a Portugal, estaba muy claro que las exi-
gencias brasilefias ya no podian satisfacerse con facilidad. Asf, como
hemos visto, el Rey no dudé en dejar em tierra americanas al Princi-
pe Real D. Pedro, en calidad de Regente del reino, lo que hacifa que
los brasilefios no se sintiesen rebajados a su antigua condicién de co-
lonia (Brancato, 1999, p. 155).

A Colecdo Egipcia,” que ocupa atualmente apenas trés salas,
no segundo piso do prédio, ndo esta exposta na sua integra. Sabe-
se que dela constam, basicamente, 55 estelas e baixos relevos, 15
sarcofagos e fragmentos, 81 estatuetas votivas e funerarias, 216
ushabtis, 29 muimias e partes, 54 amuletos, simbolos e escaravelhos,
S papiros, 69 miscelaneas e 100 objetos e bens funerarios.

O autor do primeiro catalogo sobre esse acervo foi Alberto
Childe, nascido em Sao Petersburgo, na Rissia, falecido em 1870,
em Petrépolis, no Brasil. Ele foi um dos homens mais inteligentes,
mais finos e mais cultos, que Manuel Bandeira - consagrado poeta
brasileiro — disse ter conhecido. Segundo Bandeira, Childe era
“dotado de talento para tudo — literatura, pintura, ciéncias. Jamais
se fixou em qualquer coisa sendo na egiptologia” (F. Barbosa, in:
Kitchens, 1990). Foi ele quem, no decorrer de vinte anos como
conservador do Museu Nacional, restaurou as suas mumias e res-
gatou as origens historicas da colegao egipcia.

Em visita ao Brasil, em 1985, Kenneth Kitchens, famoso egip-
tologo inglés, teve a oportunidade de conhecer e estudar a colegdo
e de escrever sobre ela. Ele prefacia o magnifico catalogo’ bilingtie

proclamagdo da Republica no Pais, em 1889, foi sede da Assembléia Constituinte,
encerrada em 1891. Desde 25 de junho de 1892, é a sede do Museu Nacional.

H4 atualmente colecdes de pecas egipcias particulares, no Pais. E desde 1989, a
Universidade de Sao Paulo exibe uma bela colecao egipeia no Museu de Arte de Sao
Paulo (Brancaglion, 1993).

KITCHENS, K.; BELTRAO, M. C. Catdlogo da Colegio do Egito Antigo existente no
Museu Nacional. Rio de Janeiro, Londres: Aris & Phillips, 1988, 2 v.
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(portugués/inglés), organizado sobre as pegas, com as seguintes
palavras: “O acervo egipcio do Museu Nacional, no Rio de Janeiro,
€, provavelmente, o mais antigo e o mais importante da América
do Sul”.

Em outro momento, D. Pedro II fortaleceu o vinculo entre o
Egito antigo e o Brasil, iniciado pelo filho, ao tornar-se, em 1871,
notavel estudioso da cultura egipcia e precursor do turismo brasi-
leiro naquele pais. A primeira jornada dos Imperadores, Pedro Il e
Teresa Cristina, a Europa e Egito foi no perl’odo compreendido
entre 25 de maio de 1871 e 30 de marco de 1872.” Depois de visitar
Portugal, Espanha, Bélgica, Alemanha, Austria e Itdlia, partiram
do porto de Brindisi rumo ao Egito, “com tempo sereno e mar
calmo”. Entretanto, segundo o cronista da viagem, logo se iniciou
um dos formidaveis temporais que costumam ocorrer no mar Me-
diterraneo: “tao forte foi o vento, tao violentas as vagas que repe-
tidas vezes alagaram o vapor, chegando mesmo ao pavimento em
que se achavam as camaras do Imperador e de sua comitiva”.
Quatro dias depois, eles desembarcaram em Alexandria (Marques
dos Santos, 1945, p. 77).

No Egito, D. Pedro II visitou Suez, em primeiro lugar, onde
manifestou desejo de conhecer todos os lugares biblicos, “como a
rocha, da qual brotou dgua, ao toque da vara do condutor do povo
de Deus” (Marques dos Santos, 1945, p. 79). O Cairo foi o rumo
escolhido a seguir, face aos planos do Imperador de conhecer as
pirdmides. Na companhia do Bardao do Bom Retiro, do Cénsul da
Austria e de “quatro robustos arabes”, D. Pedro II escalou a pira-
mide de Queops, a maior de todas, em 25 minutos. Apos oito dias
de estada na capital do Egito, a comitiva real regressou para a
Italia. Nesse pais, eles visitaram diversas cidades, a comegar por
Néapoles, Roma, Florenga, Génova, Torino, Genebra e Basiléia. Nao
se conhece nenhum didrio de D. Pedro II sobre essa viagem.

Em contrapartida, em 1876, devido ao seu fascinio pelo Egito, o mo-
narca eternizou a segunda jornada, em um didrio,"” apresentado 2

Foi sempre um grande desejo de Dom Pedro II conhecer a Europa e a oportunidade
apenas se deu, aos 45 anos, por wm fato triste: o falecimento, em Viena, de sua filha
Leopoldina. MARQUES DOS SANTOS, F. Aspectos da primeira viagem dos impe-
radores do Brasil a2 Europa e Egito. (1871-1872). Revista do Instituto Histdrico e Geogrd-
fico Brasileiro, v. 1888, jul.-set. 1945. Rio de Janeiro: Imprensa Nacional, 1946, p. 55.

“Em 1890, por ocasiao da dispersao dos moveis de D. Pedro, alguém, que havia com-
prado uma pequena mesa que lhe pertencera, encontrou no fundo de uma gaveta um
manuscrito incompleto com as paginas meio rasgadas, escrito pelo Imperador: eram
suas notas e impressoes de viagem ao Egito e diversos desenhos feitos por ele mesmo
durante sua viagem ao Nilo. O manuscrito estava redigido em francés, e parece que o
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posteridade, por Affonso d'Escragnolle Taunay, com as seguintes
palavras: “Raros sao 0s que conhecem a existéncia deste Didrio da
viagem do Imperador D. Pedro II ao Alto Nilo que, em cumprimen-
to de paterno voto, tenho a honra de oferecer a Revista de uma das
mais, se nao a mais ilustre corporagdo cientifica do Brasil, o Instituto
Histérico e Geografico Brasileiro”.

O Imperador deixou notas com impressdes pessoais e obser-
vagOes concernentes quase exclusivamente a questdes de egiptolo-
gla. “Vé-se claramente que ele tomava essas notas para discutir o
assunto com os membros do Instituto,” quer no primeiro encontro,
quer por meio de correspondéncia”, pondera Debanné. Ele julga
que D. Pedro: “experimentava um prazer intelectual nas suas pes-
quisas egiptolégicas [...] como filésofo, como pensador, segundo
sua propria expressao; mas nao se limitava somente a isto; ele
havia notado a extraordinéria semelhanca de clima entre o Brasil e
o Egito” (Debanné, 1912, p. 154).

E possivel pensar, através da leitura do diario, que D. Pedro
IT iniciara o estudo da egiptologia muito antes da sua primeira
viagem fora do Brasil, quer pela leitura de tratados, quer pela cor-
respondéncia assidua, e afetuosa, segundo Taunay, com egiptélo-
gos de competéncia indiscutivel, como Mariette,” Brugsch e Rou-
gé. O fato de escrever o didrio em francés significou, para o tradu-
tor que o Imperador pretendia envid-lo aos seus amigos egiptélo-
gos (Taunay, 1909, p. 219).

O diario inicia no dia 11 de dezembro de 1876, com a descri-
Gdo da partida do porto de Giza, a passagem pela piramide de
Meydum,” que D. Pedro refere, com propriedade, ser conhecida
como falsa. Ao longo do trajeto, D. Pedro II preocupa-se em visitar
locais com monumentos da histéria antiga do Egito, mas também
coisas da modernidade, como um dos engenhos do Quediva, que
produzia anualmente substantiva parcela do agticar e do &lcool

Imperador queria da-lo a conhecer aos seus amigos do Instituto Egipcio, ou servir-se
como borrdo ou minuta para as correspondéncias que dirigia a Mariette, a Brugsh e
provavelmente também a outras pessoas” (Debanné, 1912, p. 133-134).

D. Pedro Il era membro honorario do Instituto Egipcio (Collucci-Bey, 1872, p. 107).
Pode-se verificar por esses breves curriculum vitae que D. Pedro II tinha contato com
personalidades expoentes no meio egiptoldgico internacional: Frangois Auguste Ferdi-
nand Mariette (1821-1881) foi um dos mais importantes egiptélogos do mundo, o fun-
dador do Servigo de Antigiiidades Egipcias; Emile Charles Adalbert Brugsh (1842-
1930), egiptdlogo alemaio, foi assistente de Mariette e um dos organizadores do Museu
de Bulaq e do Cairo; Emmanuel Charles Oliver Camille de Rougé (1811-1872), egiptd-
logo francés, foi o primeiro a mostrar a riqueza da literatura Egipcia preservada nos
papiros hierdticos (Dawdson, 1995, p. 278-79; p. 66; p. 365-66).

Iniciada por IHuni (2599-2575 a.C.) e completada por Senefru (2575-2551 a.C.).
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necessarios para a economia do pafs. O Imperador lamenta que
sua magnifica viagem tenha sido um privilégio de poucos. E regis-
tra, no diario, que essa constatagao o amargura e o deixa incapaz
de fazer coro ao pensamento de farads antigos: “Conserva-te ale-
gre, durante toda a existéncia. Acaso houve quem saisse do tu-
mulo?”

No decorrer da viagem, o Imperador intercala jornadas em
burricos para visitar as grutas, como ele denomina, segundo o
tradutor do didrio, as tumbas faradnicas nos sopés das monta-
nhas arenosas, com leituras, a noite, em sua cabina, da gramatica
hieroglifica de Brugsch. Nessas horas, ele estuda as anotagdes
feitas durante o dia e confessa-se impressionado com o progres-
so na interpretacdo dos hieréglifos. Ele compara os avangos dos
amigos egiptologos nesse campo de estudo: classifica Brugsch
como mais sabio que Mariette, a quem julga mais empreende-
dor, face as inimeras descobertas arqueolégicas empreendidas.

Critico sagaz, maravilhado com a decoragao das paredes,
no templo do Faraé Seth I, pai de Ramsés II, o Imperador inter-
cala observacgoes elogiosas com censuras ao que denomina de
rigido cinon da arte egipcia. Na opinido de D. Pedro II, tais re-
gras teriam tolhido a criatividade dos artistas e impedido a gera-
cao de “verdadeiras preciosidades artisticas no Egito” (Taunay,
1909, p. 235).

No dia 17 de dezembro, o Imperador e sua comitiva desem-
barcam em Dendera."” Para nao perder tempo, D. Pedro, segundo
suas proprias palavras, dispensou os lerdos burricos e foi a pé
visitar o Templo da Deusa Hathor.” Ele tece agugados comentarios
sobre essa visita, desde o modo de vida dos fellahs, os camponeses
egipcios, até detalhes sobre a hierarquia dos deuses na mitologia
antiga. Ele destaca o grande papel de Hathor na cosmogonia.

" Capital do VI nomo do Alto Egito, localizada ao sul de Abidos, Dendera era um

local de culto para a deusa Hathor. Os crocodilos também eram adorados ali. Uma
capela do reino de Queops da IV dinastia (2551-2528 a.C.) e um santudrio da 11 di-
nastia (2134-2040 a.C.) foram descobertos na area ocidental da cidade perto de um
antigo lago sagrado. A necrdpolis de Dendera inclui tumbas dos mais antigos peri-
odos dindsticos bem como intimeras mastabas dos nomarcas locais, O sitio ainda
possui um magnifico templo dedicado a deusa Hathor, erguido depois da queda do
Novo Reino e aumentado pelos reis Ptolomaicos e os imperadores Romanos. Um
Templo em honra do nascimento de Isis foi decorado pelo Imperador Augusto.
Hathor era uma das mais antigas divindades do antigo Egito, cultuada ao longo de
toda a sua histdria. Ela era considerada a deusa celeste e associada com outros cul-
tos como filha do deus sol e esposa de Horus. Era representada com rosto de mu-
lher, com cornos e orelhas de vaca. O sistrum era o seu instrumento favorito. Era
adorada ainda como deusa do amor.

15
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E explica que a divindade da harmonia, da beleza e do amor para
0s egipcios € representada pelos gregos como Afrodite, e como
Vénus, pelos romanos.

A longa andlise do santuario de Hathor revela os profundos
conhecimentos do monarca brasileiro sobre a cultura egipcia, co-
mo segue:

Percorri um dos corredores, espantando uma nuvem de mor-
cegos. Em outra passagem do lado do Norte, descobriram-se inscri-
gOes comprovatdrias da existéncia, naquele local, de um santuario
ereto por Tutmdsis 111, da 18 dinastia (1700 a.C.) e igual ao outro do
tempo de Quedps, (4 dinastia, 4000 a.C.), cuja descrigdo foi achada
na época de Pepi (6" dinastia, 3700 a.C.).

Nos baixos-relevos dessas camaras, acham-se muitas indica-
goes acerca das cerimoénias do templo.

O quarto do fundo era o santudrio de Hathor.” A procissao
principal safa por ocasido do ano novo que comegava a 21 de julho,
dia em que Sothis (Sirio) nascia com o sol, coincidindo com a cheia
do Nilo.

[...] Um calenddrio regulamenta as festas processionais em que
tomam parte sacerdotes de todo o Egito e insere receitas para éleos e
perfumes, existindo também calenddrios resumidos para as festas de
Osfris em outras cidades (Taunay, 1909, p. 240-241). '

Impressionado com o mau estado dos monumentos histéricos,
que mostram vestigios de incrivel vandalismo, o Imperador lamenta
que o0 Quediva seja prédigo com os seus palécios, mas desleixado na
conservacao dessas construgdes, “tao interessantes para o estudo do
Alto Egito”. O Imperador expressa sua profunda admiracdo pelos
monumentos em Karnak,” considerado por Mariette “o mais admi-
ravel ajuntamento de ruinas do mundo. Na segunda visita ao local,
ouvindo o canto dos passaros, ele diz: Tudo observei em Karnak
com a maxima atencdo [...]. Almocei na sala hipostila e durante a
refeicdo desenhei novo esboceto. Nao compreendo nem pude saber
0 que vem a ser a grade de pedra que se vé nesse esbogo™

16 . . ~ - .
Nos tempos antigos a deusa céu era adorada como a méie do deus-sol até que Isis

ocupou esse lugar. A concepgio do céu como uma vaca, que havia no Delta, deu a
Hathor uma forma bovina (Lurker, 1988, p. 58).

Karnak é o mais extraordinario dos complexos religiosos jamais construidos até a
atualidade. O conjunto apresenta capelas, santuarios, obeliscos, colunas ¢ estdtuas
construidos ao longo de dois mil anos de histéria, o que o torna o maior dos mo-
numentos histéricos de pedra ainda existente no Egito antigo. O planejamento do
templo para Amon, evidente apesar do estado em ruinas, apresenta estruturas bem
coordenadas e uma série de inovagtes arquiteténicas. Karnak, como a maioria dos
templos do Egito, possuia uma rampa e um canal ligado ao Nilo, e 0 seu santudrio
também possuia uma fileira de esfinges com cabeca de carneiro, representagdes de
Amon, na entrada do templo.
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e

Desenho e legenda de D. Pedro II:
Karnak, salle hypostile, 19 Décembre 1876 (Taunay, 1909, p. 277).

Em um momento da visita, em euforia, o Imperador faz
uma emocionada referéncia a seus afetos: “Do alto dessa coluna
adorei a Deus, criador de tudo quanto é belo, voltando-me para
as minhas duas patrias, o Brasil e a Franca, esta, patria de minha
inteligéncia, e aquele patria de meu coragdo” (Taunay, 1910,
p. 248).

Ao chegar a Luxor, uma das capitais do antigo Egito, o Im-
perador encontra um local movimentado por ser dia de feira. Ele
informa que havia camelos e jumentos em profuséo e a praga da
aldeia estava “juncada de verdes canas de agticar”.

A visita ao templo de Deir el Bahari, construido por Hat-
sepsut,” sensibiliza o monarca em diferentes maneiras. Impres-
siona-lhe a aridez do local, a legibilidade dos nomes reais nos
cartuchos, a perfeicdo nas representacdes dos peixes do mar
Vermelho, a imagem da “efigie real”, sugando o leite divino de

L Hatsepsut foi a quinta governante da XVIII dinastia (1473-1458 a.C.). Era filha de

Tutmés I ¢ da rainha Ahmosi. Quando da morte de seu pai ela casou com o seu
meio irmao: Tutmés II, com quem teve apenas uma filha. Antes de morrer, Tutmés
indicou seu filho, com uma concubina, para herdeiro do trono. Hatsepsut ficou co-
mo regente de Tutmés [11, que era apenas uma crianga. Eles reinaram aparentemen-
te juntes até¢ 1473, quando Hatsepsut assumiu a condicio de Farad, todos os titulos
reais, uma postura e vestes masculinas, Ela construiu o Templo de Deir El-Bahri e
mandou escrever em suas paredes um relato mitico sobre o seu nascimento, que a
tornava filha do préprio deus Amon e, portanto, com direito de reinar no Egito.
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Hathor, representada por uma “figura de vaca de notével rea-
lismo” e, finalmente os “restos de mumias, cujo cheiro rivalizava
com o dos vestigios dos morcegos” (Taunay, 1910, p. 258).

A narrativa do Imperador sobre a jornada no Nilo é longa e
muito interessante porque ele informa, desde minuciosos aspec-
tos de cunho histérico/arqueoldgico da viagem, manobras coti-
dianas necessérias para atracar o vapor: as passagens pelos ca-
nais colaterais para evitar as ilhas do Nilo, as proezas dos de-
sembarques para as visitagdes aos monumentos, até memorias
pessoais. Lembra, por exemplo, o busto de Belzoni, o descobri-
dor do templo de Seth I, que viu no Pago Municipal de Bolonha,
quando conhece, pessoalmente, o templo no Egito. O monarca
também cita o telegrama que enviou a Mariette para saber sobre
a exata localizagdo de uma recente descoberta do egiptélogo, da
qual tivera conhecimento e que desejava ver in loco. D. Pedro
expde, no didrio, até mesmo pensamentos romanticos, como essa
passagem: “O luar, hoje, nfo estd tdo belo como ontem. Passei,
no entanto, algumas horas deliciosas, deixando a imaginagao
divagar” (Taunay, 1910, p. 274).

O manuscrito se interrompe logo apds essa reflexdo do Im-
perador. Taunay, desconsolado, busca com a Princesa Isabel sa-
ber do destino tomado pelo restante do documento, mas sem
sucesso.” Estava, no entanto, registrado o que Nicolas Debanné,
adido & Agéncia Diplomatica do Brasil no Egito, julgou um caso
de amor de D. Pedro II pelo Egito antigo. Debanné fortalece essa
opinido com o relato das posturas do Imperador: modesta sobre
os inumeros titulos recebidos de sociedades cientificas e orgu-
lhosa sobre o fato de ser membro honorario do Instituto Egipcio
(Debanné, 1912, p. 131).

O agrado de D. Pedro II com ligagdes a um meio intelectual
internacional, de um lado, relaciona-se com a atmosfera palacia-
na brasileira, que tentava “ajustar-se a regras de civilidade, a arte
de escrever”, onde ele era a figura principal de “um jovem Impé-
rio inundado por essa literatura de savoir-vivre, regras de eti-
queta, elementos de moral e guias de bom-tom” (Schwarcz, 1998,
p. 203). De outro lado, é importante lembrar, através das pala-
vras de Debanné, sobre a preocupagdo de D. Pedro II com o
“vandalismo dos viajantes” e com a necessidade de medidas para

v, -~ ~ . “ a s
‘Nao péde a Princesa D. Izabel ministrar os esclarecimentos pedidos; absorto com

os graves cuidados do Governo, nunca mais cogitara D. Pedro II em coordenar as
notas recolhidas no Alto Egito” (Taunay, 1910, p. 222).
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preservacao dos tesouros artisticos e cientificos do Egito dos
Faracds, e fatos da modernidade, como um dos engenhos do agt-
car, 0 modo de vida dos fellahs, que revelam o olhar antropolégi-
co do Principe Filosofo.”

Entretanto, as viagens do Imperador ao exterior, o seu amor
e dedicagdo aos estudos e as ciéncias” geravam artigos criticos e
Inspiravam caricaturas, publicadas em folhetos e jornais satiri-
cos, 0s quais ridicularizavam a sua postura de “monarca itine-
rante” (Scwarcz, 1998, p. 416).

Pelo objetivo deste artigo de valorizar a permanéncia das
referéncias ao antigo Egito, no Brasil, ao longo dos séculos XIX a
XXI, impde-se referir uma caricatura muito especial, deste ponto
de vista, sobre a primeira viagem do monarca ao Egito, em 1871,
divulgada na Revista Ilustrada, neste mesmo ano. A imagem esta
muito bem construida e a escolha e utilizacio dos elementos
egipcios do conjunto artistico foram feitas com maestria. Julga-
mos que, neste sentido, essa representagdo pode ser analisada
como um exemplo de pratica de egiptomania, ou seja, a reutili-
zagao de motivos do antigo Egito na criagdo de narrativas e ima-
gens contemporaneas, com novos objetivos, no caso, uma critica
politica. Vé-se que D. Pedro é representado como sendo a cabeca
de uma esfinge, fabulosa criatura com face humana e corpo de
ledo. O Monarca porta um singular adorno de cabeca, denomi-
nado nemes, de tecido listrado, usado apenas pelos reis do Egito.
O adorno ¢ normalmente encimado por um sagrado Uraeus,
imagem em forma de cobra. Sabe-se que a irada serpente, com a
cabega levantada, personificava, para os antigos egfpcios, o olho
calcinante do deus sol — R4 - e simbolizava a abrasadora nature-
za da coroa, quando vista na testa do Farad, que concentrava a
dupla competéncia de gerar vida, pelo calor, ou de causar morte,
pela estiagem. Na caricatura que apontamos, o artista substituiu
o simbolo da realeza egipcia pelo emblema da coroa portuguesa.

o, " = 2 il T .
‘Mas D. Pedro também foi o ‘imperador homem de ciéncias’, como o denominava o

seu amigo Pasteur; o ‘principe fildsofo', o apelidava Lamartine; o neto de Marco
Aurelio, como o chamava Victor Hugo. Membro de diversas sociedades cientificas,
do Instituto de Franga e do Instituto Egipcio [...]" (Debanné, 1913, p. 131).

Fontoura Xavier, quando estudante, publica em 1877 O Régio Saltimbanco “[...] ataca
rudemente o Imperador D. Pedro T, como era de habito entre os mogos republica-
nos de Sdo Paulo e Rio, onde o poeta gaticho formara seu espirito de luta contra as
instituigoes vigentes. O poema é tode ousadia e destemor. Sob o disfarce de régio
saltimbanco apresenta a figura veneranda de nosso tltimo Imperador, ridicularizan-
do-fhe o amor do estudo e da ciéncia, apresentando-o como um arlequim real, num tom que
ndo corresponde, nem de longe, i verdade histirica” (Cesar, G,,1956, p. 383).

2
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E, além da troca, ele escreveu no toucado as trés questdes que,
no Brasil, precisavam ser resolvidas: a politica, a econémica e a
religiosa. Ao pé da esfinge o caricaturista desenhou pessoas em
atitude de agito, com os bragos levantados que fitam o governan-
te, como a exigir uma atitude dele.

Q imperador em sua viagem ao Egito.
(Revista lustrada, 1871. IEB)

As viagens de D. Pedro II atraiam-lhe criticas no exterior
também. Em 28 de abril, o LTllustration anunciava que Paris havia
recebido, com satisfagdo, um hdspede muito notavel e muito mo-
desto. O artigo descreve D. Pedro como uma pessoa melancolica,
afavel, que dispensa as regras de etiqueta, que se hospeda em al-
bergues e que aprecia muito visitar museus. O tom afavel inicial
do texto transforma-se em irénico, ao final. Ele encerra com um
comentério assaz jocoso sobre a possibilidade de o Imperador ter
encontrado o segredo de governar por correspondéncia: de tem-
pos em tempos, ele enviava ao Rio de Janeiro, capital do seu Im-
pério, um telegrama mais ou menos assim: “Brasileiros, meus a-
migos, continuem a obedecer as leis e a aproveitar a liberdade.
Estou a caminho para me juntar a vés™.”

- — ; : . ; e .
De temps en temps, a Rio de Janeiro, sa ca pitale, il arrive un télégramme & peu prés

ainsi congu: Brésiliens, mes amis, continuez 4 obéir aux lois et & jouir de la liberte. Je
suis en chemin pour revenir parmi vous” (Llllustration, 28 abr. 1877).
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O articulista de L'lllustration termina o artigo com um dito
chistoso de Littré, que coloca D. Pedro II no meio, dentro da hist6-
ria, de dois exemplos extremos de governantes. De um lado, Mar-
co Aurélio, o sdbio Imperador Romano e, de outro, Yvetot, o fa-
moso rei merovingio bonachao do cancioneiro politico francés.”

Em sintese, é mister concluir sobre a significativa dimensao
histérica das participagdes dos Imperadores no processo da convi-
véncia entre o antigo Egito e o Brasil. Elas foram conservadas pela
presenca da esplendida colecdo Egipcia no Museu Nacional, no Rio
de Janeiro, pelo diario de D. Pedro II, publicado pela Revista do Insti-
tuto Historico e Geogrifico Brasileiro e pela simbolica reutilizagdo de
um obelisco. Esse monumento, de origem egipcia, serviu para uma
homenagem a D. Pedro IL,* prestada, em 1925, no Bosque do Impe-
rador, em Petrépolis, cidade que o monarca amava. Esse gesto tam-
bém é significativo, na medida em que a reutilizagao de um elemen-
to da arquitetura egipcia, na atualidade, caracteriza, no Brasil, uma
pratica de valorizacao daquela sociedade, a egiptomania, recorrente
no mundo ocidental, ao longo dos séculos.
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